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&RORQQH�GHV�16$

  ★ Zeichen (ein bis vier Sterne) für verschie-   ★ Signes (une à quatre étoiles) pour différentes
indications.

   ▼ Signe pour éléments et batteries.

Pour toutes les interventions, les éléments et les 
batteries doivent être acquis par les organisations
de protection civile.
Il ne faut pas emmagasiner les appareils en y
laissant les éléments ou les batteries connectés.

   ●  Signe de matériel de consommation.

L'OFPC ne fournit pas ultérieurement de carburants 
et de matériel de consommation. Il incombe aux 
organisations de protection civile de les acquérir.

&RORQQH�TXDQWLWp�HW�GpQRPLQDWLRQ

Unités de mesure telles que m, kg, l etc sous 
l'indication de quantité.

Dénominations en provenance de la banque des 
données.

&RORQQH�GHV�SUL[

Prix par pièce, m, kg, l ou paire, si pas d'indica-
tion dans la colonne des remarques.

Changements de prix réservés.

&RORQQH�GHV�UHPDUTXHV

Numéros des états de détail y compris.

Ausgabedatum/ Date d'édition:
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3UHLVNRORQQH

Nummern von inbegriffenen Detailetats.

%HPHUNXQJVNRORQQH

Mutationsanzeige/ Avis de modification:

Preise pro Stück, m, kg, l oder Paar, wenn 
keine Angabe in der Bemerkungskolonne.

Preisänderungen bleiben vorbehalten.

Betriebsstoffe und Verbrauchsmaterialien werden 
durch das BZS nicht nachgeliefert und sind durch 
die Zivilschutzorganisationen zu beschaffen.

0HQJHQ��XQG�%HQHQQXQJVNRORQQH

Masseinheiten wie m, kg, l usw unter der 
Mengenangabe.

Benennung ab Datenbank.

dene Hinweise.

   ▼ Zeichen für Elemente und Batterien.

Für alle Einsätze sind die Elemente und Batterien
durch die Zivilschutzorganisationen zu beschaf-
fen.
Geräte dürfen nicht mit eingesetzten Elementen
oder Batterien gelagert werden.

   ●  Verbrauchsmaterialzeichen.
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ALN Menge und Benennung Preis Pro Bemerkungen
NSA Quantité et dénomination Prix Pro Remarques
NDEs Quantità e denominazione Prezzo Pro Osservazioni
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 271-7271 1 DURCHFLUSSMESSER 93, MIT STECKNIPPEL 130.00   
DEBITMETRE 93 AVEC EMBOUT ENFICHABLE

�,1%(*5,))(1�-(���&2035(1$17�&+$&�

 271-7276 1 DOM O2 d28/20X118MM KUNSTSTOFF 12.00   
DOME O2 d28/20X118MM MATIERE PLASTIQUE

 271-7274 1 MESSROHR 1-10 LITER/MIN d13X100MM 28.00   
KUNSTSTOFF, MIT SCHWIMMER-KUGEL
TUBE GRADUE 1-10 LITRES/MIN d13X100MM
MATIERE PLASTIQUE, AVEC FLOTTEUR SPHER

 203-5432 1 O-RING CFW SIMRIT OR 16-2 0.90   
d16X2MM QUAL 72 SHORE 72 NBR 872
JOINT TORIQUE CFW SIMRIT OR 16-2
d16X2MM QUAL 72 SHORE 72 NBR 872

 271-7093 1 SAUERSTOFFBEFEUCHTER MIT RANDRIERTER 60.00   
UEBERWURFMUTTER
HUMIDIFICATEUR D'OXYGENE AVEC ECROU-
RACCORD MOLETE

�,1%(*5,))(1�-(���&2035(1$17�&+$&�

 204-2628 1 DICHTUNGSRING d11/17X2MM GUMMI 75 SHORE 0.70   
JOINT ANNULAIRE d11/17X2MM CAOUTCHOUC
75 SHORE

 204-2358 1 DICHTUNGSRING d41,5/50X2MM GUMMI 1.30   
JOINT ANNULAIRE d41,5/50X2MM CAOUTCHOUC

 271-7048 1 FILTER d15,2X21MM, GESINTERT, MIT 11.00   
SCHLAUCHEINSATZ
FILTRE d15,2X21MM FRITTE, AVEC
CONNEXION DE TUYAU

 271-7049 1 BEFEUCHTERFLASCHE d70X170MM MAKROLON 16.50   
AUFSCHRIFT '100% AQUA DEST'
FLACON HUMIDIFICATEUR d70X170MM MACROLON
INSCRIPTION '100% AQUA DEST'

 271-7007 1 VERBINDUNGSSTUECK d15,3/8,9X50MM 1.30   
KUNSTSTOFF
PIECE DE JONCTION d15,3/8,9X50MM MATIERE
PLASTIQUE
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